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1. Instrukcje bezpieczenstwa

Ten produkt spetnia wymagania nastepujgcych dyrektyw Unii Europejskiej dotyczacych zgodnosci CE:
2014/30/UE (kompatybilnos¢ elektromagnetyczna), 2014/35/UE (niskie napiecie), 2011/65/UE (RoHS).

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo eksploatacji urzadzen i unikng¢ powaznych obrazen spowodowanych
udarami prgdowymi, napieciowymi lub zwarciami, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wskazéwek
bezpieczenstwa dotyczacych obstugi urzadzen.

Szkody spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji sg wykluczone z jakichkolwiek roszczen.

*

Przed podtgczeniem urzadzen do gniazda sieciowego nalezy upewni¢ sig, ze ustawienie
napigcia na urzgdzeniach odpowiada istniejgcemu napigciu sieciowemu.

Podtgcza¢ urzadzenia tylko do gniazdek z uziemionym przewodem neutralnym.

Nie wolno obstugiwa¢ urzadzenia bez nadzoru.

Urzadzenie musi by¢ ustawione tak, aby mozna byto fatwo wyjg¢ wtyczke sieciowg z
gniazdka.

Nie umieszczaj urzadzenia na wilgotnej lub mokrej powierzchni.

Nie wystawia¢é urzadzen na dziatanie skrajnych temperatur, bezposredniego $wiatta
stonecznego, skrajnej wilgotnosci lub wilgoci.

Uszkodzony bezpiecznik wymienia¢ tylko na bezpiecznik odpowiadajgcy wartosci oryginalnej.
Nigdy nie doprowadzaé¢ do zwarcia bezpiecznika lub uchwytu bezpiecznika.

Prace pomiarowe nalezy wykonywaé wytgcznie w suchym ubraniu i najlepiej w gumowym
obuwiu lub na macie izolacyjne;j.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek ostrzegawczych umieszczonych na
urzadzeniu

Niezbedne jest utrzymywanie wolnych szczelin wentylacyjnych w obudowie (w przypadku ich
zakrycia istnieje ryzyko nagrzewania si¢ wewnatrz urzadzen).

Nie nalezy wktadaé zadnych metalowych Iub innych przedmiotow przez szczeliny
wentylacyjne.

Nie umieszcza¢ zadnych ptynédw na urzadzeniach (ryzyko zwarcia w przypadku przewrécenia
sie naczynia.

Nie uzywac urzagdzen w poblizu silnych pél magnetycznych (silnikéw, transformatoréw itp.).
Unikac¢ silnych wibracji urzagdzen.

Przed rozpoczeciem pracy pomiarowej nalezy ustabilizowa¢ urzgdzenia do temperatury
otoczenia (wazne przy transporcie z pomieszczen zimnych do cieptych i odwrotnie).
Urzadzenie nadaje sie wytagcznie do uzytku wewngtrz pomieszczen.

Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia, jesli nie jest ono catkowicie zamkniete.

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ za pomocg wilgotnej szmatki i tagodnego detergentu.
Nie nalezy uzywac¢ zracych srodkéw czyszczgcych o whasciwosciach Sciernych.

Unikac¢ bliskosci substancji wybuchowych i tatwopalnych.

Nie nalezy dokonywaé zadnych zmian technicznych w urzgdzeniach

Nie nalezy umieszczaé urzgdzen frontem do stotu warsztatowego lub powierzchni roboczej,
aby unikng¢ uszkodzenia elementéw sterujgcych.

Otwieranie urzadzen oraz prace konserwacyjne i naprawcze mogag byé wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanych technikéw serwisu. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
podczas prac naprawczych i konserwacyjnych powinna by¢ obecna druga osoba
przeszkolona w zakresie udzielania pierwszej pomocy.

- Przyrzady pomiarowe nie powinny znajdowac sie w rekach dzieci -

Czyszczenie urzadzenia

Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy odtgczy¢ wtyczke sieciowg od gniazdka.

Urzadzenie czyscic¢ tylko wilgotng, nie pozostawiajgcg wiokien Sciereczkg. Uzywaj tylko dostepnych w
handlu ptynéw do mycia naczyn. Podczas czyszczenia nalezy zwréci¢ uwage, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie zadna ciecz. Moze to doprowadzi¢ do zwarcia i zniszczenia urzadzenia.
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2. Wprowadzenie




Cyfrowo sterowany, bardzo precyzyjny zasilacz DC z regulacjg napigcia i pragdu za pomoca klawiatury
na przednim panelu. Nowoczesny mikroprocesor kontroluje generowanie, wyswietlanie, sterowanie i
utrwalanie napiecia i pradu. Technologia ta zwigksza doktadno$¢ generowania i kontroli; utatwia rowniez
obstuge i odczyt wartosci.

Ponadto nalezy podkresli¢, ze napigecie mozna ustali¢ w catym zakresie, co zwigksza tatwos$¢ obstugi i
zapobiega zbednym, nieprecyzyjnym etapom pracy.

Uwaga!
PeakTech® 6075 ma mozliwo$¢é uruchomienia zamka na klucz.
Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale 5.5 na stronie 8.

Uwaga!
Zasilacze laboratoryjne nie sg przeznaczone do tadowania akumulatoréw. Takie uzycie moze
spowodowa¢ powazne uszkodzenie urzadzenia, co wyklucza jakiekolwiek roszczenia.

3. Dane techniczne




Is

1%

yiscia requlowane:

Napiecie wyjsciowe:

2 x0 ~ 30V regulowane

Prad wyjsciowy:

2x0 ~5 Aregulowane

Stabilnos¢ sieci:
(przy obcigzeniu 0-100%)

CV<=0,01% + 1mV
CC<0,02% + 1mA

Stabilnos¢ obcigzenia:
(przy obcigzeniu 0-100%)

CV<0,01% + 5mV
CC<0,02% + 5mA

Ripple: CV £ 1,0 mVest

(przy 100% obcigzeniu) CC £ 6,0 mAg
tale napiecie wyjsciowe:

Napiecie wyjsciowe: 5V +/-2,5%

Prad wyjsciowy: 3A

Stabilnos¢ sieci:
(przy obcigzeniu 0-100%)

CV<=0,01% + 1mV

Stabilnos¢ obcigzenia:
(przy obcigzeniu 0-100%)

CV<0,1%

Ripple:
(przy 100% obcigzeniu)

CV 0,5 mVesrt

Ogdlne:

Napiecie wejsciowe:

115/230 V AC; 50/60 Hz przetagczane zewnetrzne

Zabezpieczenie przed przecigzeniem:

Staty obwdd ograniczajacy prad i odpornos¢ na
zwarcia

Doktadnos$¢ wskazania napiecia:

+0,5% + 5 cyfr

Doktadnos$¢ wyswietlania pradu:

+0,5% + 5 cyfr

Temperatura pracy

0°C ... +40°C; < 80% RH

Wymiary

(W x H x D): 135 x 165 x 275 mm

Waga: 9kg

Akcesoria: Kabel sieciowy i instrukcja obstugi
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. Wyswietlacze i elementy sterujgce znajdujace sie z przodu urzadzenia
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DC POWER SUPPLY 6075

Wskaznik LED pradu wyj$ciowego (SLAVE)

Wskaznik napigcia wyjsciowego LED (SLAVE)

Uchwyt do przenoszenia

Wskaznik LED pradu wyjsciowego (MASTER)

QB (W|N|F-

Wskaznik napiecia wyjsciowego LED (MASTER)

Wskazanie trybu pracy:
- C.V.: Praca przy statym napieciu
- C.C.: Praca przy statym pradzie
- Wyjscie: Wyjscie jest wigczone i ustawione napiecie/prad wyjsciowy
6 jest wyjscie
- CH1: podczas ustawiania wyjscia MASTER
- CH2: podczas ustawiania wyjscia SLAVE
- SER: Urzadzenie pracuje w trybie szeregowym
- PAR: Urzgdzenie pracuje w trybie rownolegtym

Przyciski funkcyjne
7 SER.: Urzadzenie przechodzi w tryb pracy szeregowej
PAR.: Urzgdzenie przechodzi w tryb pracy réwnolegtej

8 (+) - Gniazdo wyjsciowe (wyjscie statego napiecia)

9 (-) - Gniazdo wyjsciowe (wyjscie statego napiecia)

Przyciski funkcyjne
10 | Wyjscie: Wigczanie lub wytgczanie wyjscia
Enter: Klawisz potwierdzajgcy

11 | (-) - Gniazdo wyjsciowe (MASTER)

12 | (+) - Gniazdo wyjsciowe (MASTER)

13 | GND - Gniazdo wyj$ciowe (masa obudowy)

14 | () - Gniazdo wyjsciowe (SLAVE)

15 | (-) - Gniazdo wyjsciowe (SLAVE)

16 Klawiatura do bezposredniego wprowadzania wartosci napigcia i prgdu wyjsciowego
Del: Przycisk korekty przy wprowadzaniu warto$ci napiecia i pragdu za pomocg klawiatury

17 | Wigcznik/wytgcznik

Przyciski funkcyjne V (napigcie) i | (prad)
18 | V: Wejscie wartosci napiecia
I: Wejscie warto$ci biezacej

19 | Wybdr wyjscia do ustawienia (CH1 / CH2)
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5. Obstuga

5.1 Requlacja napiecia wyjsciowego




Wejscie bezposrednie

Postepuj zgodnie z opisem, aby ustawi¢ napigcie wyjsciowe:
1.) Wigczy¢ urzadzenie.
2.) Woybierz zagdane wyjscie. Nacisnij przycisk "CH1" dla MASTER i przycisk "CH2" dla SLAVE.
3.) Nacisng¢ przycisk "V". Na wyswietlaczu LED pojawia sie 00.00 i miga pierwsza cyfra.
4.) Wprowadz zgdang warto$¢ napiecia, naciskajgc odpowiednie klawisze numeryczne.
5.) W przypadku dokonania btednego wpisu, za pomoca klawisza "Del" (klawisz korekty) mozna
odrzuci¢ poprzedni wpis i powtorzy¢ wpis.
6.) Nacisnij przycisk "Enter", aby potwierdzi¢ i zapisa¢ wpis.

Przyktad 1:
Ustawienie 5,99V

1.) Nacisnij klawisz [V].

2.) Naciskaj kolejno klawisze numeryczne [0] [5] [9], a nastepnie [ENTER], aby zapisa¢ wpis lub
[ENTER], aby zapisa¢ wpis.

3.) Nacisnij przycisk [V], a nastepnie kolejno przyciski numeryczne [5] [...] [9], a nastgpnie
przycisk [Enter], aby zapisa¢ ustawienie.

Przyktad 2:
Ustawienie 29,99 V
1.) Nacisnij przycisk [V]
2.) Nacisnij kolejno przyciski numeryczne [2] [9] [9], a nastgpnie [ENTER], aby zapisa¢ wpis, lub
3.) Nacisnij kolejno klawisz [V], a nastepnie klawisze numeryczne [2] [9] [...] [9], a nastepnie
klawisz [Enter], aby zapisa¢ ustawienie.

Wprowadzanie napiecia wyj$ciowego w krokach co 0,1V / 1V

Dodatkowo istnieje mozliwo$¢é zmiany napiecia wyjsciowego o +/- 0,1V za pomocg klawiszy
numerycznych 4 9.

Jezeli przycisk zostanie przytrzymany przez dtuzszy czas, wartos¢ napigcia zmienia sie w sposob ciggly
w krokach co 0,1V.

Klawiszami numerycznymi 5 i 0 zmieniamy warto$¢ napiecia o +/- 1V.

Jesli przytrzymasz go przez diuzszy czas, wartos¢ napiecia zmienia sie w sposéb cigglty w krokach co
1v.

5.2 Ustawianie pradu wyjsciowego

Wejscie bezposrednie



Postepuj zgodnie z opisem, aby ustawi¢ prad wyjsciowy:
1) Wiaczy¢ urzadzenie.
2.) Aby wybra¢ zadane wyjscie, nacisnij przycisk "CH1" dla MASTER i "CH2" dla SLAVE.
3.) Nacisngc¢ klawisz [I]. Na wyswietlaczu LED pojawia sie 00.00 i miga pierwsza cyfra.
4.) Wprowadz zadang warto$¢ biezaca, naciskajac odpowiednie klawisze numeryczne.
5.) W przypadku dokonania btednego wpisu, za pomocg klawisza [Del] (klawisz korekty) mozna
odrzuci¢ poprzedni wpis i powtorzy¢ wpis.
6.) Nacisniecie klawisza [Enter] potwierdza i zapisuje wpis.

Przyktad 1:
Ustawienie 1.599A

1.) Nacisnij klawisz [I].

2.) Naciska¢ kolejno przyciski numeryczne [1] [5] [9], a nastepnie [ENTER], aby zapisa¢ wpis lub

3.) Nacisnij kolejno przycisk [l], a nastepnie przyciski numeryczne [1] [...] [5] [9], a nastepnie
przycisk [Enter], aby zapisa¢ ustawienie.

Przyktad 2:
Ustawienie 4,999 A

1.) Nacisnij klawisz [I]

2.) Nacisnij kolejno przyciski numeryczne [4] [9] [9], a nastepnie [ENTER], aby zapisa¢ wpis, lub

3.) Nacisnij kolejno przycisk [I], a nastgpnie przyciski numeryczne [4] [...] [9] [9], a nastgpnie
przycisk [Enter], aby zapisa¢ ustawienie.

Woprowadzanie pragdu wyj$ciowego w krokach 0,1A / 1A

Dodatkowo istnieje mozliwo$¢ zmiany pradu wyjsciowego za pomocg klawiszy numerycznych 1 i 6.

+/- 0.1A.

Jesli przycisk jest przytrzymany przez diuzszy czas, warto$¢ pradu jest zmieniana w sposob ciagty w
krokach co 0,1A.

Za pomocg klawiszy numerycznych 2 i 7 zmieni¢ aktualng wartos¢ o +/- 1A.
Jesli przytrzymasz go przez diuzszy czas, aktualna warto$¢ bedzie zmieniana w sposo6b ciagly w
krokach 1A.
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5.3. tryb pracy szeregowej SERIAL

1.) Nacisnij przycisk [SER], dioda LED (SER) zaswieci sig¢ i urzadzenie jest teraz w trybie
szeregowym.



2)

3)

4)

Zmiany wartosci napiecia i prgdu na wyjsciu master sg przejmowane przez wyjscie SLAVE.
Napiecie wyjsciowe na wyjsciu slave jest automatycznie synchronizowane z ustawiong
wartoscig. W przypadku wyj$¢ potgczonych szeregowo, maksymalne napiecie wyjsciowe
wynosi 60 V.

W trybie SER (praca szeregowa) podtgcz swéj uktad do gniazd wyjsciowych "-" CH2 [15] i "+"
CH1 [11].

Woybierz kanat master (CH1), aby ustawi¢ napiecie i prad wyjsciowy. Wyjécie SLAVE
automatycznie synchronizuje sie z wyjsciem MASTER.

5.4 Operacja PARALLEL

1)

2)

3)

4)

Nacisnij przycisk [PAR], dioda LED (PAR) zaswieci sie i urzgdzenie jest teraz w trybie
réwnolegtym.

Zmiany warto$ci napiecia i pradu na wyjsciu master sg przejmowane przez wyjscie SLAVE.
Napiecie wyjsciowe na wyjsciu slave jest automatycznie synchronizowane z ustawiong
wartoscig. W przypadku wyj$¢ potgczonych rownolegle, maksymalny prad wyjsciowy wynosi
10 A.

W trybie PAR (praca réwnolegta) podtgcz swéj uktad do gniazd wyjsciowych "-" CH1 [12] i "+"
CH1 [11].

Woybierz kanat master (CH1), aby ustawi¢ napiecie i prad wyjsciowy. Wyjscie SLAVE
automatycznie synchronizuje sig z wyjsciem MASTER.

5.5 Funkcje dodatkowe

1)

Przycisk wyjscia
- Naci$nij [Output], aby aktywowaé wyjscie i wyprowadzi¢ ustawione wartosci.



- lub nacisnij przycisk [Wyjscie], aby zablokowac¢ wyjscie.
(Ustawienie domysine: wyjscie jest wylgczane po wigczeniu urzadzenia).

2.) Zamek naklucz
Urzadzenie posiada blokade klawiszy, ktéra zapobiega przypadkowej zmianie napigcia lub
pradu wyjsciowego.
- Aby wigczy¢ blokade klawiszy, nacisnij i przytrzymaj przycisk [.] przez 3 sekundy.
Rozlegnie sie sygnat potwierdzenia.
- Aby ponownie wytgczyé blokade klawiszy, nalezy ponownie nacisng¢ i przytrzymac
przycisk [.] przez 3 sekundy, az do ustyszenia sygnatu potwierdzenia.

3.) Klawisz korekcyjny [Del]
- Jesli wprowadzona zostanie nieprawidiowa warto$¢ napiecia lub pradu, a klawisz
[Enter] nie zostat jeszcze nacisniety, aktualny wpis mozna anulowac naciskajgc klawisz
[Del]. Wyswietlacz powréci do stanu poczgtkowego 0000 (pierwsza cyfra miga).

6. Uwaga !

e W przypadku zwarcia na wyjsciu prad jest ograniczony przez regulatory pradu, ale przed
dalszym uzyciem nalezy wytgczy¢ urzadzenie i usung¢ zwarcie.



Przed przystgpieniem do konserwacji, urzgdzenie powinno by¢ odigczone od sieci
elektrycznej i powinno byé¢ tylko
powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ wtyczke sieciowg
od urzadzenia.



6.0 Obstuga za pomoca oprogramowania

6.1 Instalacja sterownika

Otworz folder "PL2303-Driver" dla swojego systemu operacyjnego i uruchom program instalacyjny .
USB-to-Serial Cornm Port

PL2303 Driver for vista 17.10.2018 12:38 Dateiordner

PL2303 Driver for WINT 17.10.2018 12:3

co

] Dateiordner

PL2303 Driver for WINS 17.10.2018 12:38 Dateiordner
PL2303 Driver for WIN10 06.03.2018 13:23 Dateiordner
PL2303 Driver for xp 17.10.2018 12:38 Dateiordner

=3 B2 ) R [ Kcnhguraflcn:rzln... 22 KB
B datat 17.10.2018 12:35 WinRAR-Archiv 537 KB
] datal.hdr 7.10.2018 12:35 -Datei 2K
datal.hd 17.10.2018 12:3 HDR-D 12 KB
B data2 17.10.2018 12:35 WinRAR-Archiv 262 KB
|J 155etup.dil 04.01.2010 13:06 Anwendungserwe... 567 KB
[ layout.bin 17.10.2018 12:35 BIN-Datei TKB
B cetup 17.10.2018 12:35 Anwendung 787 KB
{;j setup 17.10.2018 12:35 Konfigurationsein... 2KB
d setup.inx 7.10.2018 12:35 X-Datei 219K
17.10.2018 12:3 INK-D 219 KB

Po zainstalowaniu sterownika, podtgcz urzadzenie do komputera za pomoca kabla USB i wigcz je.
Teraz sprawdz numer portu COM urzgdzenia w "Windows Device Manager" w nastepujacy sposéb: W
zakfadce "Porty COM&LPT" poszukaj wpisu "Prolific USB-to-Serial Com Port". Rysunek 1 pokazuje,
ze w tym przyktadzie "COM13" zostat przypisany automatycznie:



v & TECHNIK-TEST-NB

B Akkus

w ﬁ Anschlisse (COM & LPT)
= Prolific USB-to-Serial Comm Port (COM13)
] 3

I Audiceingdnge und -ausgange

9 Bluetooth

3 Computer

= Druckwarteschlangen

= DVD/CD-ROM-Laufwerke

Eingabegeridte (Human Interface Devices)
* Firmware

53 Grafikkarten

Obraz 1

Obraz 1
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6.2 Instalacja oprogramowania

Uruchom program instalacyjny oprogramowania i przeprowadz instalacje.



MName Anderungsdatum Typ Grake

PL2303 Driver for vista 17.10.2018 12:38 Dateiordner

PL2303 Driver for WINT 17.10.2018 12:38 Dateiordner

PL2303 Driver for WINS 17.10.2018 12:38 Dateiordner

PL2303 Driver for WIN10 06.03.2018 13:23 Dateiordner

PL2303 Driver for xp 17.10.2018 12:38 Dateiordner
@ w009 08.01.2010 16:51 Konfigurationsein... 22 KB
@ datal 17.10.2018 12:35 WinRAR-Archiv 53TKB
D datal.hdr 17.10.2018 12:35 HDR-Datei 12KB
Q data2 17.10.2018 12:35 WinRAR-Archiv 262 KB
155 etup.dll 04.01.2010 13:06 Anwendungserwe.., 367 KB

layout.bin 17.10.2018 12:35 BIM-Datei 1 KB
ﬂ- setup 17.10.2018 12:35 Anwendung 787 KB
| setup TLT0. 2018 1235 Konfigurationsein... 2 KB
D setup.inx 17.10.2018 12:35 IMX-Datei 219KB

Postepuj zgodnie z instrukcjami programu konfiguracyjnego.
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6.3 Uruchomienie oprogramowania

Uruchom zainstalowane oprogramowanie komunikacyjnelé i wybierz wtasciwy model oraz numer

. Ostart
portu COM. Nastepnie kliknij =

®® Power Management System _

|z s2ve | ] Report QSIBH Stop | Med| lerial port:[COM13 ~
READING m s @ e C. Program Setting
CH1
Current Voltage OUTPUT SETTING
step | V) | 18 | Tiseo)
|:| cv Current Voltage T i ]
2 2 1 5
D ~ E ISET :l VSET - : : :
4 |+ 1 5
5 5 1 5
Current Voltage Current Voltage 8 6 1 5
[ ev 7 7 1 5
E ISET E VSET . : : :
[ ce g 3 1 5
0 10 1 5
CH2
Voltage Curve CH1 CH2 Current Curve CH1 CH2
Step |V i T(sec)
10 1 5
2 9 1 5
3 8 1 5
4 7 1 5
5 s 1 5
6 5 1 5
7 & 1 3
e 1 5
9 2 1 5
0 1 5
B | Single [ Repeat
B Program | Steps |10 -

Obraz 1
Teraz wprowadz zgdane wartosci wyjsciowe w punkcie "OUTPUT SETTING" (Rys. 2), a nastepnie
kliknij na "ISET", aby zaakceptowaé ustawienie pradu i/lub "VSET" dla ustawienia napiecia. Aby

aktywowac wyjscie, kliknij na obszar_ .

b
|

Wyswietlacz obszaru zmienia si¢ na "' i wyj$cie zostaje aktywowane.

TR Ne
OUTPUT SETTING

Current Voltage

Current Voltage

Zdjecie 2

-12-



Wyswietlanie danych w czasie rzeczywistym

Wartosci wyjsciowe w czasie rzeczywistym dla napiecia i prgdu rzeczywistego obcigzenia z
wyswietlaczami CC i CV, pokazano ponizej (Rys. 3).

READING

Current Voltage

Current Voltage

Obraz 3

Wykresy danych: Rzedna (skala pionowa) przedstawia wartos¢ pradu/napiecia, a odcieta (0$
pozioma) - zmierzone punkty danych (rys. 4)

Voltage Curve CH1 CH2 Current Curve CH1 CH2

Zdjecie 4

M Report

Tabela danych: Kliknij na , aby wyswietli¢ tabele danych zmierzonych punktéw danych

(Rys. 5):

FormReport n
[ NO. Voltage(CH1) Cument(CH1) Voltage{CH2) Cument(CH2) Date Time ]
|50 [15.00 [2.604 [30.00 [1.002 |20190305  [165226 |
507 [15.00 |2604 3000 [1.002 |2015.03.05 165227 [

(508 [15.00 |2.604 [30.00 [1.002 |20130305 165228 |
509 [15.00 2,604 [30.00 [1.002 |201903.05 [16:52.29 |
510 [15.00 2604 3000 [1.002 |20190305 185230 |
511 [15.00 |2604 [30.00 [1.002 [20190305 165231 [

Zdjecie 5
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Przechowywanie danych

Kliknij przycisk H Sare nadaj nazwe pliku do zapisania w formacie czytelnym dla Excela (Rys. 6)

Woneotcine o g [ - —— —|
4 » Libraries » Documents » [ 9 | Search Documents
Organize v New folder o @ l
¥ Favorites 2 N B ™ % >
B Desktop H
3 RecentPlaces | 3
1% Downloads v 8 | 1
Ors 360js Files BrfaxRx Corel Corel Fax
N N N ™ N i
B Desktop 5
4 Libraries " ! 5 | h
|5 Documents |
B My Documer f
File name: ~ i
Save as type: | EXECL File("ds) 3]
. Hide Folders e ] [ omen ]
Zdjecie 6

Potwierdza sie udany eksport (Rys. 7)

@ Export Success

djecie 7
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Programowanie

Uruchom oprogramowanie komunikacyjne! i wybierz model/numer portu COM.

. Qe
Nie klikaj jeszcze na przycisk="_—_ .

Teraz wprowadz do tabeli napigecie, prad i czas zgdanej sekwencji programu. Za pomocga przyciskow
"Single" i "Repeat" okresli¢, czy program ma by¢ wykonany jednorazowo (Single) czy powtarzany w
sposoéb ciggly (Repeat).

) start
Aktywuj tryb klikajac na n , a nastepnie na przycisk‘ Q - , aby rozpoczaé program i

wigczy¢ wyjscie klikajac na . ‘>

(rys. 8).

Program Setting
CH1
Step vV V) I (A) T(sec)
1.5
1.5
1.5
1.5
1.5
1.5
1.5
1.5
15
1.5

0N OWm s N

|~ |n|d]w|N]| =

(S S A S T

-
[=]
jory
Q

CH2

Step v I T(sec)
1.5
1.5
1.5
1.5
1.5
1.5
1.5
1.5
1.5
1.5

ok
(=]

|| W~ Omh WwN
= |IN[W|d[on|o]~f]w

[ IS S I S

-
Q

]
L
D

rogram Steps 10

Fot. 8
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Programowanie

Program realizowany jest.

™ Power Management System - X

(el save ] Report | () start hstop | Model: [P6075 || serial port: COM13

B s | @ | ear m Program Setting

Current Voltage OUTPUT SETTING it

READING

sep | Vo) | 1® || Teeo
Oev Current Voltage 5 5 |
15 g
15 5
15
Current Voltage Current Voltage 15 3
e 15 5
J cc 15 5
15 5
CH2
Voltage Curve CH1 CH2 Current Curve CH1 CH2
I T(sec)
15 5
15
15 5
15 5
15 5
15 5
15 5
15 5
15 5
15 5
W |Rept
Steps 10

Aby zatrzymac¢ program, kliknij na obszarzeﬂ Stop . Program zatrzymuje sie na ostatnim kroku
programu. Wyjs$cie pozostaje aktywne.

Aby wytaczyé wyjscie, kliknij na obszar ‘) . Sekwencja programu jest kontynuowana. Wyjs$cie
jest wylaczone.
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Wszelkie prawa zastrzezone, w tym prawa do ttumaczenia, przedruku i reprodukcji niniejszej instrukcji
lub jej czesci.

Reprodukcje wszelkiego rodzaju (fotokopia, mikrofilm lub inna metoda) sg dozwolone tylko za pisemng
zgodg wydawcy.

Ostatnia wersja w momencie druku. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w
urzgdzeniu w trosce o postep.

Niniejszym potwierdzamy, ze wszystkie urzgdzenia spetniaja specyfikacje podane w naszych
dokumentach i sg dostarczane skalibrowane w fabryce. Zalecane jest powtérzenie kalibracji po uptywie
jednego roku.
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